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Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 mei 2003 betreffende de procedure
voor de behandeling van de dossiers inzake
tegemoetkomingen aan personen met een
handicap

FILIP, Koning der Beigen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 februari 1987 betreffende
de tegemoetkomingen aan personen met een
handicap, artikel 8, §1, tweede lid, en §2,
vervangen bij de programmawet (I) van 24
december 2002, en artikel 16, § 8, tweede lid,
vervangen bij de programmawet (I) van 24
december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2003
betreffende de procedure voor de behandeling van
de dossiers inzake tegemoetkomingen aan
personen met een handicap;

Gelet op het advies van de Nationale Hoge Raad
voor personen met een handicap, gegeven op 18
mei 2026;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financiën, gegeven op 3 juni 2026;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Begroting, d.d. 1 juli 2026;

Gelet op het advies NUMMER volgens de
structuur van de Raad van State "XXXX/XX"
van de Raad van State gegeven op DATUM
(maand in voile letters) in toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad
van State, gecoôrdineerd op 12 januari 1973;

Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 mai
2003 relatif à la procédure concernant le
traitement des dossiers en matière des
allocations aux personnes handicapées

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées, l’article
8, § 1er, alinéa 2, et § 2, remplacé par la loi-
programme (I) du 24 décembre 2002 et l’article
16, § 8, alinéa 2, remplacé par la loi-programme
(I) du 24 décembre 2002 ;

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2003 relatif à la
procédure concernant le traitement des dossiers
en matière des allocations aux personnes
handicapées ;

Vu l’avis du Conseil supérieur national des
personnes handicapées, donné le 18 mai 2026 ;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le
3 juin 2026 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er

juillet 2026 ;

Vu l’avis NUMERO suivant structure du
Conseil d'Etat "XXXXX/XX" du Conseil
d’Etat donné le DATE (mois en toutes lettres)
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12
janvier 1973 ;
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Op de voordracht van de Minister van Personen
met een handicap,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Artikel 1. In de inleidende bepalingen van het
koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende de
procedure voor de behandeling van de dossiers
inzake tegemoetkomingen aan personen met een
handicap wordt een artikel 2/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 2/1. Voor de toepassing van de artikelen 3,
13, 14 en 17 is de datum van ontvangst van de
aanvraag de datum waarop de persoon met een
handicap de aanvraag heeft opgestart via de door
de Dienst ter beschikking gestelde elektronische
toepassing, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 3.

In afwijking van het eerste lid, voor zover de
aanvraag niet volledig is ingevuld door de
persoon met een handicap binnen 30 dagen na de
dag waarop hij de aanvraag via de elektronische
toepassing heeft opgestart, beschouwt de Dienst
de datum van ontvangst van de aanvraag als de
datum waarop de aanvraag volledig is ingevuld.
Onder “volledig ingevuld” wordt verstaan dat alle
door de elektronische toepassing gevraagde
gegevens zijn verstrekt, zodat de aanvraag
definitief kan worden ingediend. Indien de
aanvraag niet volledig is ingevuld binnen 90
dagen na de datum waarop de persoon zijn
aanvraag heeft opgestart, wordt deze als
ingetrokken beschouwd.”.

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 13 September
2004 en van 19 juli 2013, wordt vervangen als
volgt:

“Ait. 3. § 1. De aanvraag wordt rechtstreeks
ingediend door middel van een elektronische
toepassing door de Dienst ter beschikking gesteld.

§ 2. De aanvraag kan ook in naam van de persoon
met een handicap worden ingediend door de
burgemeester van de gemeente waar de persoon
met een handicap zijn hoofdverblijfplaats heeft,

Sur la proposition du Ministre des Personnes
handicapées,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS :

Article 1er. Dans les dispositions introductives
de l’arrêté royal du 22 mai 2003 relatif à la
procédure concernant le traitement des dossiers
en matière des allocations aux personnes
handicapées, il est inséré un article 2/1 rédigé
comme suit :

« Art. 2/1. Pour l’application des articles 3, 13,
14 et 17, la date de réception de la demande
correspond à la date à laquelle la personne
handicapée a initié la demande sur l’application
électronique mise à disposition par le Service,
conformément aux dispositions de l’article 3.

Par dérogation à l’alinéa 1er, si la demande n’a
pas été entièrement complétée par la personne
handicapée endéans les 30 jours suivant le jour
où elle a initié la demande sur l’application
électronique, le Service considère que la date de
réception de la demande correspond à la date à
laquelle la demande est complétée
intégralement. Par « complétée intégralement »,
il faut entendre que toutes les données requises
par l’application électronique aient été
transmises, afin que la demande définitive puisse
être soumise. Si la demande n’a pas été
complétée intégralement endéans les 90 jours
qui suivent la date à laquelle la personne a initié
sa demande, celle-ci est considérée comme
retirée. ».

Art. 2. L’article 3 du même arrêté, modifié par
les arrêtés royaux du 13 septembre 2004 et du 19
juillet 2013, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. § 1er. La demande est introduite
directement au moyen de l’application
électronique mise à disposition par le Service.

§ 2. La demande peut également être introduite
au nom de la personne handicapée par le
bourgmestre de la commune où la personne
handicapée a sa résidence principale, ou auprès
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of bij het ziekenfonds waarbij ze is aangesloten,
of door personen die de aanvrager machtigt om
zijn of haar belangen te verdedigen.
In geen enkel geval mag de burgemeester of het
ziekenfonds de indiening van een aanvraag
weigeren.

Zodra de aanvrager de aanvraag definitief heeft
ingediend, krijgt hij hier meteen een kopie van.
De ingevulde aanvraag blijft eveneens digitaal
beschikbaar in de elektronische toepassing maar
kan niet meer gewijzigd worden.

de la mutualité à laquelle elle est affiliée, ou par
les personnes que le demandeur mandate en vue
de défendre ses intérêts.
Le bourgmestre ou la mutualité ne peut, en aucun
cas, refuser l’introduction d’une demande.

Dès que le demandeur a définitivement introduit
sa demande, il en reçoit immédiatement une
copie. La demande complétée reste également
disponible sous forme numérique dans
l’application électronique, mais ne peut plus être
modifiée.

§ 3. Het toezenden van de stukken aan de persoon
met een handicap gebeurt met post naar zijn
hoofdverblijfplaats of op elektronische wijze via
de eBox, zoals bedoeld in de wet van 27 februari
2019 inzake de elektronische uitwisseling van
berichten via de eBox.

Van deze verplichting kan evenwel afgeweken
worden op verzoek dat aan de Dienst gericht
wordt door de gerechtigde of één van de personen
bedoeld in artikel 24, § 3, eerste lid.”.

Art. 3. In hetzelfde besluit worden opgeheven:

1° artikel 6, hersteld bij het koninklijk besluit van
19 juli 2013;

2° artikel 8.

Art. 4. In artikel 196/5 van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 10
augustus 2005 en vervangen bij het koninklijk
besluit van 19 juli 2013, worden de woorden
“artikelen 3, 5, 6 en 8” vervangen door de
woorden “artikelen 3 en 5”.

Art. 5. In artikel 30 van hetzelfde besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 13
September 2004, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de woorden
“of op elektronische wijze aan de Dienst, of via

§ 3. L’envoi de documents à la personne
handicapée se fait par poste à sa résidence
principale ou par voie électronique via l’eBox,
tel que prévu par la loi du 27 février 2019
relative à l’échange électronique de messages
par le biais de l’eBox.

Toutefois, il peut être dérogé à cette obligation
sur demande adressée au Service par le
bénéficiaire ou par l’une des personnes visées à
l’article 24, § 3, alinéa 1er. ».

Art. 3. Dans le même arrêté, sont abrogés :

1° l’article 6, rétabli par l’arrêté royal du 19
juillet 2013 ;

2° l’article 8.

Art. 4. Dans l’article 1 9bis du même arrêté,
inséré par l’arrêté royal du 10 août 2005 et
remplacé par l’arrêté royal du 19 juillet 2013, les
mots « articles 3, 5, 6 et 8 » sont remplacés par
les mots « articles 3 et 5 ».

Art. 5. À l’article 30 du même arrêté, remplacé
par l’arrêté royal du 13 septembre 2004, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er est complété par les mots
« ou par envoi électronique au Service, ou via le
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het contactformulier op de website van de
Dienst”;

2° paragraaf 2 wordt aangevuld met de volgende
zin:

“Als de aanvraag op elektronische wijze of via het
contactformulier wordt ingediend, geldt dezelfde
termijn vanaf de datum van ontvangst van de
mededeling door de Dienst.”.

Art. 6. De minister bevoegd voor Personen met
een handicap is belast met de uitvoering van dit
besluit.

formulaire de contact sur le site web du
Service » ;

2° le paragraphe 2 est complété par la phrase
suivante :

« Si la demande se fait par envoi électronique ou
par formulaire de contact, ce même délai est
établi à partir de la date de réception de la
communication par le Service. ».

Art. 6. Le ministre qui a les Personnes
handicapées dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à , leGegeven te

Van Koningswege: Par le Roi :

De Minister van Personen met een handicap, Le Ministre des Personnes handicapées,




